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WSPOMNIENIE O PROFESOR KRYSTYNIE PIETRZYCKIEJ-BOHOSIEWICZ

15 grudnia 2022, tuz pod wieczor, zadzwonit do mnie wstrza$niety
Aleksander Wawrzynczak z macierzystej Katedry Kultury Wschod-
nich Instytutu Filologii Wschodniostowianskiej w Uniwersytecie Ja-
giellonskim z informacja, ze o czwartej po potudniu zmarla Krystyna
Pietrzycka-Bohosiewicz (1948—-2022), jego ukochana nauczycielka
literatury rosyjskiej podczas studiow, a moja dobra i szanowana kole-
zanka uniwersytecka. Autorka ksigzek i artykuléw m.in. o Juriju Ole-
szy, Gieorgiju Wladimowie, Wasiliju Grossmanie. To wlasnie w jej
domu przeprowadzalem w lutym 1999 — razem z Januszem Swiezym
— bardzo wazny, i chyba nie tylko dla nas, wywiad ze wspomnianym
Wladimowem, rosyjskim pisarzem emigracyjnym, autorem Wier-
nego Rustana — jednej z wazniejszych ksigzek wolnej literatury ro-
syjskiej w II potowie XX w. O tym napisze nieco wiecej pod koniec,
teraz ozywie w pamieci 6w dzien w 1983 roku, gdy Krystyna bronila
dzielnie w uniwersyteckim Collegium Novum na Golebiej swej pracy
doktorskiej, zatytulowanej — dla niepoznaki przed cenzura! — Po-
etyka prozy narracyjnej Jurija Oleszy. Ale czujna cenzura i tak trzy-
mala potem maszynopis pare tadnych lat pod kluczem, dopiero wiec
w 1989 mogl sie on ukazaé jako ksiazka. Autorka, co wiem z wielu
rozméw z nig, goragco przezywala kwestie etyczne zwigzane z Olesza
(1899-1960), pisarzem polskiego pochodzenia, autorem stynnej kie-
dys Zawisci (1929), ktory swoj talent utopit ostatecznie w wodce. Po-
dobno $miertelnie bal sie aresztowania, gdyz po wojnie krazyly upar-
cie po Moskwie shuchy, ze zostanie oskarzony o probe zamachu na
Stalina.

Sama Krystyna, co niestety ze wzgledu na cenzure mogta ekspono-
wac tylko na zajeciach ze studentami albo w rozmowach na uniwer-
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syteckich korytarzach z takimi jak ja mlodymi asystentami, bardzo
cenila wtedy ksiazke emigranta Arkadija Bielinkowa Olesza. Kapitu-
lacja i $Smier¢ radzieckiego inteligenta napisang z wielce krytycznych
wobec Oleszy pozycji. Dostala ja zapewne w darze od niezawodnego
Andrzeja Drawicza, ktory z kolei — co tez wiem — uwazat owa prace
Bielinkowa za nazbyt demaskatorska, a nawet okrutna wobec bied-
nego Jurija Oleszy. Ksiazka — niezaleznie od wszystkiego — musiala
by¢ w jakim$ sensie ponadczasowa, skoro rok temu ukazala sie po
polsku w wy$mienitym, jak zawsze, przekladzie Jurka Czecha. Tyle ze
ciezko juz wtedy chora Krysia nie mogla jej niestety przeczytaé. Wiel-
ka szkoda — tym bardziej ze Jerzy w solidnej autorskiej przedmowie
do swego przekladu wyraznie staje, jak i ona, po stronie Bielinkowa,
o czym Swiadczy taki chocby, dzis szczegdlnie aktualny akapit:

Od pierwszych, studenckich utworéw nie literatura byla dlan najwazniejsza, ale
rzecz fundamentalna, bez ktorej sama literatura traci sens — wolno$¢. Ona wla-
$nie jest tematem ksiazki o Oleszy i tak te ksiazke czytajmy. Bielinkow wierzytl, ze
mamy wplyw na to, co sie z nami dzieje, i, jeli ludzie nie sa wolni, to dlatego, ze
sie na ten stan zgodzili. Madrzy, utalentowani, wrazliwi ludzie uznali kiedys, ze
w stuzbie idei powinni wyrzec sie wolnoéci. Wierzy¢ nie temu, co podpowiadaja
im rozum i sumienie, ale ¢wiercinteligentom, ktérym ,pare pojeé, jak cepy” wy-
starcza, by znac recepty na wszystkie problemy — $§wiata czy narodu, to bez zna-
czenia. Podazajac za kim$ takim, ludzie traca jednak i madros¢, i talent, i wrazli-
wo$¢, a czesto staja sie kibicami zla. [...] My za$, ktorzy wolno$¢ cenimy, dzisiaj
w obliczu jej utraty pamietajmy o czlowieku [Bielinkowie], ktory wolno$ci oddac
nie umial i w jej imie wolal sie narazi¢ nawet na Smier¢. I warto mie¢ w pamieci
jego biblijnym stylem wypowiedziane przesltanie, ze pogardy godzien jest ,ten,
kto niewole wybral. Albowiem zamienil najwazniejsza rzecz dana my$lacemu cia-
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lu — wolno$¢ — na zalosna jatmuzne swego pana™.

Musze doda¢, ze w cytacie tym wykropkowalem fragment, gdzie
Jerzy Czech odnosi ,,sytuacje zniewolenia” — a bylo to jeszcze w 2021
— do pisowskiej Polski. Zrobilem to jednak nie dlatego, abym sie
z tym nie zgadzal — wrecz przeciwnie. Jednakze dzi$§ widze, ze frag-
ment ten, juz rok po publikacji, opisuje proroczo przede wszystkim
to, co dzieje sie w obecnej putinowskiej Rosji, takze na styku inte-
ligencja—wladza. Krystyna Pietrzycka-Bohosiewicz az tak otwarcie
o podobnych sprawach w latach stanu wojennego napisa¢ oczywiscie
nie mogla, ale wiem z rozmow z nia, takze i tych ostatnich, ze w swojej
opinii zaréwno co do Polski-PiS, jak do tej owej ,zdrady wolnos$ci”

1 J. Czech, Predzej by mieszkal Olesza, w: A. Bielinkow, Olesza. Kapitulacja i Smieré
radzieckiego inteligenta, Wydawnictwo Agora, Warszawa 2021, S. 34—35.
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przez lwia cze$¢ obecnej rosyjskiej, jesli w ogole wolno tak rzec, inte-
ligencji, pozostawala w calkowitej zgodzie z Jerzym Czechem.

Sposrod krétszych tekstow Krysi szczegoblnie bym dzi§ wyr6znit
dwa artykuly — najpierw ten z 1989 roku Komunizm jako quasi-re-
ligia: wyznawcy 1 heretycy, opublikowany w bardzo waznej, dzi$
niestety zapomnianej ksiazce Dar Polski Biatorusinom, Rosjanom
i Ukraificom na 1000-lecie ich Chrztu Swietego (Londyn 1989).
A juz po 2010 roku autorka z przerazeniem obserwowala, jak znowu
wszystko powraca bezwladnie ,na kregi swoje” i jak w czarno-czer-
wone teraz quasi-religijne barwy przystraja sie coraz bardziej agre-
sywny putinizm. My$le zarazem, ze w tym wlasnie kluczu mozna
by dzi§ rozumie¢ ostatni juz tekst Krystyny zatytulowany Metafi-
zyka ,ja”. Jutryzm Jurija Mamlejewa (1931—2015), opublikowany
w 2013 w ,Przegladzie Rusycystycznym”. Dostajemy tu opis tych
dziwacznych obrzezy ,idei rosyjskiej”, ktore powstawaly jeszcze
w Moskwie w latach 60. i 70. — wowczas w opozycji do oficjalnego
komunizmu, a dzi$ i jutro sa wykorzystywane do ubarwiania zbrod-
niczego juz dzisiaj putinizmu. Nieprzypadkowo do kotka mistykow
sZaulek Juzynski” nalezal mrocznej obecnie stawy Aleksander Pro-
chanow (ur. w 1938)? a w czasach juz po Mamlejewie, wygnanym
z ZSRR w 1974 roku, tez stynny obecnie ,geopolityk zbrodni” —
Aleksander Dugin (1962).

Profesor Krystyna Pietrzycka-Bohosiewicz jako jedna z pierw-
szych w Polsce pisala przenikliwe teksty o Wasiliju Grossmanie,
o Lidii Czukowskiej, jednak szczego6lnie warto$ciowa jest jej ksiaz-
ka o Gieorgiju Wladimowie, malo wyrazi$cie niestety zatytulowana
— W poszukiwaniu autentyzmu. Twoérczosé prozatorska Gieorgi-
ja Wladimowa (Krakow 1999). Wiadimow byl szczegélnie znany
w Polsce stanu wojennego jako autor Wiernego Rustana. Historii
psa obozowego (publ. w 1975) — dzieki niestrudzonemu Andrzejo-
wi Drawiczowi, ktory go thumaczyl i bardzo cenit. Ta mikropowie$é
to historia zwierzecia, z ktorego ,ludzie dobrzy” uczynili wla$nie psa
obozowego, a ono — biedne zwierze — juz po rozwigzaniu lagru,
w czasach odwilzy Chruszczowa, nie potrafi sie ze swej funkcji nijak
uwolni¢. We wspomnianym wywiadzie z lutego 1999 roku, ktoérego
Wladimow udzielit nam w go$cinnym, krakowskim mieszkaniu Kry-
si przy ul. Nawojki, znajduje sie taki fragment:

2 Sam tu o tym opowiada, dzi$ co prawda z lekka ironia: https://www.youtube.com/
watch?v=575m6HScq5A (17.12.2022).
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Grzegorz Przebinda, Janusz Swiezy: Pafiska powie$é Wierny Ruslan. Historia

psa obozowego jest uwazana za jedna z najwazniejszych rosyjskich ksigzek XX
wieku. Skad pomysl, aby da¢ opis losu cztowieka w §wiecie koncentracyjnym po-
przez Swiadomo§¢ lagrowego psa?
Gieorgij Wladimow: Moja matka spedzita dwa i pot roku na wyspach Archipelagu
Gulag. Gdy w 1962 roku ukazat sie w ,Nowym Mirze” u Twardowskiego, gdzie
sam pracowalem, Jeden dzien Iiwvana Denisowicza Solzenicyna, pomys$lalem, ze
oto teraz przyszla kolej na mojg takg ksigzke. Ale musialem znalez¢ bohatera.
Prawdziwymi bohaterami Archipelagu byli ludzie wierzacy, ktérzy przyjmowali
swoj los jako probe wiernoéci, zeslang przez Boga. Czlowiek religijny to nie jest
moj bohater. Wychowano mnie w duchu ateistycznym. W dobrym momencie
kto$ mi opowiedzial taka historie. ,,W miasteczku Temirtau [w Kazachstanie —
G.P.] byl kiedys lagier. Zburzono go potem w czasie odwilzy, dookota walaly sie
druty kolczaste. Na miejscu budowano fabryke, baraki stuzyly za mieszkania dla
robotnikéw. Po miescie walesaly sie psy tagrowe, ktére wedlug instrukeji nalezato
wystrzela¢. Ale kto$ sie nad nimi ulitowal i walesaja sie teraz potwornie wychu-
dle, od nikogo nie wezma ochlapu, daja na siebie patrzec¢ tylko z boku. Nie wia-
domo, czemu jeszcze nie zdechly z glodu. Gdy jednak przez miasto idzie pochdd
pierwszomajowy, to psy natychmiast ustawiaja sie¢ w konwoju i pilnuja ludzkiej
kolumny. Gdy kto$ probuje wyjsé z szeregu, warczeniem zapedzajg go z powro-
tem”. To nie legenda, lecz szczera prawda. Po jej wystuchaniu juz wiedzialem, ze
oto wreszcie mam swojego bohatera, ktérego dlugo szukalem, mam zywa istote,
gotowgq oddac zycie za ,archipelag”s.

Ten Archipelag dzi$ przybral zdecydowane brunatno-czarne bar-
wy, co tez zresztg Wladimow w owym wywiadzie dla nas — w lutym
1999, czyli jeszcze przed ostatecznym nadej$ciem Putina — przewi-
dziak:

Solzenicyn moéwi, Ze Rosja nie znala faszyzmu i on nigdy sie u nas nie przyjmie.
Niemniej mamy juz faszyzm. I w Rosji ma sie on lepiej niz obalony komunizm.
Komuniéci juz na pierwszy rzut oka sa figurami raczej zalosnymi. Widzialem
niedawno Ziuganowa, polityka stosunkowo mlodego, ale on mysli kategoriami
starca... Ideologia komunistyczna juz sie wyczerpala, jej nosiciele to zgrzybiali
staruszkowie bioracy udzial w §miesznych i zalosnych demonstracjach. Co inne-
go nasz faszyzm, ktory jest atrakcyjny, ma sile przyciagania. Faszyzm ma, by tak
rzec, swa wlasna estetyke. Dobrze to rozumiat Hitler, dbajacy o forme, mundury,
marsze i hymny. Nasi tez to zrozumieli i przejeli. Mlodziez garnie sie do czar-
nych koszul ze swastykami, do muzyki, strzyze sie na jedng modle, chce sie ko-
mus podporzadkowac. Oni maja poczucie misji: ,To na nas cigzy brzemie wladzy
w Rosji. To my powinni$my oczySci¢ i wyzwoli¢ Rosje”. Mysle, ze beda sie szy-
kowa¢ do przejecia wladzy. A gdy my sie ockniemy i zaprotestujemy, bedzie juz
za pozno. Dojdzie do prawdziwej wojny domowej. Zadng inng ideologia, zadng

3 Placi¢ Rosjq za Rosje... Rozmowa z Gieorgijem Wladimowem, w: G. Przebinda,
Zaulki Mistrza Wolanda, Oficyna Literacka, Krakow 2000, s. 85—-86. Wywiad jest
dostepny pod adresem http://www.rubl.uj.edu.pl/pracownicy/fiszka.php?os=01__
przebinda&jed=KKSW&opis=przeb_rzp21&w=1 (17.12.2022).
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ironig i Smiechem faszyzmu zwyciezy¢ sie nie da. Hitler przeciez tez byl blaznem,
ktory stal sie Reichsfiihrerem. Faszyzm mozna zwyciezy¢ tylko sila, a tej sily dzi$
nikt w Rosji nie ma, ani nie mobilizuje*.

Takie oto tematy mozna bylo poruszaé z Krystyna jeszcze do nie-
dawna w Krakowie. Dzisiaj, poza wspomnianymi wyzej tekstami,
szczegoblnie godna polecenia wydaje mi sie jej ostatnia, syntetyczna
ksigzka Historia zapisana w cztowieku. Wybrane problemy wolnej
literatury rosyjskiej, wydana w 2008 w Krakowie.

Profesor Krystyna Pietrzycka-Bohosiewicz byla wspaniala wykla-
dowczynig, ktéra — idgc §ladami innych naszych wielkich: Andrzeja
Drawicza (1932—1997), Ryszarda Euznego (1927—1998), Ewy Korpaly-
-Kirszak (1936—2011), Jozefa Smagi (1937—-2019), Jadwigi Szymak-
-Reifer (1931—2022) — wprowadzala w przestrzenie wolnej literatury
rosyjskiej kolejne pokolenia rusycystéw i polonistow. Bedziemy ja
pamietac jako czlowieka sprawiedliwego, dla ktérego literatura byta
az do konca rowniez nauka godnego zycia.

4 Tamze, S. 94—95.



